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faus!

Cendras d'os Pais amados, qu‘eu relembréi con pranto
n‘o corazon y-0s ollos, cando 4 eserebir nacin;
Sombras d‘aquiles Vellos que me quixeron tanto,
vinde amorosas, vinde!l... vinde volser por min.

Cando apanar debia d‘a sazoada froita
s‘es comezase a tempo séus ccidos a facer,
véxome case un vello y-en despeitada loita
co' que por mais que fago € fago... jnon pode ser!

Pro nin por eso d brega costante e fadigosa
renuncio por agora, que alenta inda a ilusion;
conto con vos Cendrinas, conto cota axuda vosa;
conto co'‘as ansias nobres, d‘o rexo corazon.

Vinde queridas vinde {Chegade pasenifio
y-0 peito menvolvede n‘o manto d'a pieda;
déaime a maucina, daimal cal cando era eu m:nino
y-0 Reino me guiade, 6 1de a Poesia esta.

Que sinon chego a tempo pr'a lle arrincar favo:es
ésa Deidade esquiva para t_autorgar" seu don,
vosa compana sempre m* ha precurar d'as frores
d‘o seu xardin espréndido, algun presente bon.

Vou péis Cinsifi:s Santas, por vosa mau levado
d'ise verxél frorido husmeare hastr‘ds rincos;
si teno sorte agora, si fose afertunado
y-cn carabel topase, Xa oferto queda a vos.

C:@'\c:?
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IMPENITENTE

Fai un ano ben comprido
que revoltas dando o Demo,
pria facér unha d‘as suas,
escolléume a min de nécoro,
meténdome o fris n'o corpo
de gu'entendia de versos,
cando en toda a mina vida
nin un verso ouvera feito,

y-a vida mina n‘é curta,
pois vou sendo un vellouqueiro.

Coma con Zoquinos novos
d‘o trinque, & novo fatelo,
pol‘as festas estreando
tcupan de fonchos 0s nenos,
estralaba eu de contente
cando o0s corenta xa feitos,
riba de brancos papéres
escarabellando a eito,
foron saindo de presa
uns ringuilds pequeneiros,
con desfogo bateados
ctoa pompa £ nome de CVEISDSd,
pro que d* eso iles non tinan
pol* as contas, nin o cheiro.
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A pubricalos tentéume
o Diafio c'os seus consellos.
iNunca tal cousa eu fixera!
poil'o pago foi compreto;
inda m'escoce uxe o lombo
c‘oa palliza que me deron.
Tanlos paus en min eairon
des que os despalléi n'os ventos
d‘a opinion que sempre azoutan
sin piedade nosos féitos;
tantisema foi a bulra
que as Xentes diles fixeron,
que dende‘enton congoxado,
de remordementos cheo,
non tifa xiquera folgos
prfa me mirar n‘un espello,
(hastra de topar c‘oa cara
paresce gque tina medo,)
nin ansias de.me deitare,
nin por erguerme deseyos,
nin tina paz pr'a dormire,
nin console, nin sosego,
furtandome hastra d'a sombra
e fuxindo de min mesmo;
o fin, non tina dia a mudo,
nin tina xa, noite a xeito.
Si contas tifla con ele
pagueillas d'abondo o Demo.
Lettore, e ben; de seguro
que has dieir prios teus adrentos:
si tanto a paus te mallaron,
si tanto a bulra fixeron
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todos cantos te conecen,
y-08 amigos 08 pirmeiros,
(que a amistade meu amig)
non perdoa certos fzitos)
por te metere arrichado
4 espigar n‘us campos ermos,
d'o teu muchado miolo
n‘o que nos nascen nin fentos, =
canto e mais as meigas froles
que xentiles froleceron,
n' esa frora esprendorosa
d‘os nosos vates gallegos,
parésceme a min que agora
non volveras a facelo,
y-0s paucinos que atrapache
hanche servir d‘escarmento,
Parés gue t* estou ouvindo
leutor falar d* iste xeito.

Hay cousas que non s‘entenden
nin espricéindoas mesmo;
pro éche o caso leutore
que nadia n‘o mundo é prefeuto,
y-éu tampouco o son, meu anxele,
por mais que deseye selo.

O caso &, sin dar mais voltas,
nin andar con arrodeos,
pois si s‘atravesa un nudo
ou deixalo ou desfacelo,
o caso ¢ leutor amado
pois eche o caso qu>... (tremo,
arastoras como treman
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os condenados.n’o inferno;)
eche o caso... (ay! que vergona
de contalo agora teno!

y-€s0 que limpéia y-alma
confesdndollo xa o Crego!)
€che... éche... (jasus! que frema
se me puxo no gargueiro!)

iEjen... (va pur Dios!) e o caso
amado leutore egrexo,
que... volvin, volvin pecare!
Son un sinvergonza: séino;
jperdon! jperdén! n'éi volvere!
n‘éi volver tras d‘os loureiros,
pria non topar cal d‘a y-outra
co'aquela vara de freixo,
que tantismos cardenules
m'‘asenaléu n‘os lombelos!

Pro... prtaxuntar esta broza
de maraballas e beldros,
Unecas prantas que medran
n‘istes meus campinos ermaos,
pasei por longos traballos
sin folgar meses inteiros,
aunque os mais d'iles folgando
s‘éi dicir verda paséinos,
pro n'‘o cabo sudéi moito
pr'a precurar algun grelo,
antre tanta maraballa,
y-antre tantisemo beldro
eiqui y-ali despallados
jn‘istes meus campinos ermos!

' Si como di un meu veciiio
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0 mal agora esta feito,
que por voltas que ll'un dea
si esta de Dias ha de selo,
otitra vez vou cubizoso
tras d'o xarabe de freixo,
que si ten o incomerniente
de me rachar o pelexo,
tamen escorrenta a podre
que m‘enferruxa o celebro
d'a cabeza, gue o coitado
de ferruxe esta recheo.’
Leutore! a teu bon xuicio
meu probe esprito encomendo,
si che non prace iste libro
que o teu esame someto
{leha en min, hastra crebare
tod‘os paus d‘un rebollede!
Céibamos riba d‘o lombo
sin pieda nin miramentos!
Non me déixes o0so sapo
nin n'o seu sitio un artello-
Si dfesta =salip e non morro
dende agora un xuramento
che; fago, de non volvere
mais teimas a ter ¢'os Versos.
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Melidribus annis

jXuventude! dourada Xuventudel!
que te fuches deloindo tan axina,
déix* amante ‘ésta prube musa mina,
que d‘os feitizos teus, cante a virtude.
jAlborada xentile! a xente nova
d‘un mistereoso fogo enches as veas,
que lostra e doura a eito esas cadeas
que apreixados n‘os teden contra a coba.
Fuches espello ti de limpa lua
louminoso encadrando o meu sembrante,
n‘uns tempos que fuxiron o istante,
lembro eterno deixando d‘a lus tua,
Fuches a meiga ti tan feiticeira,
que n‘un berce purisemo arrulando
meus sonos de menino, 1as fiando
n‘a roca d'o pracer a vida inteira.
Fuches Fada con mimo gasalleiio
despallando prfa min tanto feitizo,
SUsS0 0 corpo... jque feito esta un canizo!
5uso a y-alma... jque feita esta un bulleiro!
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N‘o alegre tempo teu d'a vile loita
que empenzona esta vida tan amada
nunca a noxa provei, nin pindurada
n‘o albnre dc mal eu vin a froita.

Choutando e rindo sempre n‘o teu seo
sin coidar d'o mafan mataba as horas,
que fuxian cal rulas voadoras,
deixando o corazon de encantos cheo:

Dfo pasado eres ti a 1énda miteca,
sorridente xardin n o que a alma inguieta
voaba cal tolina volvoreta
a seu Xénio e pracer sin medo a criteca.

Nunca anubrados foron os teus ceos
por nubaxesnin treboas de fristura;
fuches a fonte limpa d‘a ventura
y-0 manial costante d‘os recreos,

Euches alento, forza, jéralo todo
n*esta vida! jOuh dourada xuventudel
Tenra edade dfos sonos, d'a saude,
d‘as ledicias que agora hach i non podo!

Pouco a pouco o teu ceo esprendoroso
n‘o que a estrela idzyal d*o amor locia,
croberto-foi c'a trevoa sempre empis
d‘o del6r que firiunos alevoso.
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Pouco a pouco ian vindo as negras magoas

que teus brancos cendas rachando a éito
tan de presa limparen o meu peito
d'o togo aquil que escorrentaba as bagoas.

" Xa desfeitas quedaron as.guirlandas,
muchados 0s cravés, sin folla® as rosas,
d'esas xenlis coroas que amorosas,
tua testa virxinal cinghiran brandas.

Mirradas ou carrombas son as frores

que fermosas nasceran n'‘o teu horto,
parescendo iste agora un campo morto,

n‘o que as cendras so fan d*os meus amores,

O alembrarme d‘os tempos en que cando
cal metouro pasaches por o ceo

dta triste vida mina, ainda creo,
espaventar o dor gque vas ceibando,

n‘o rexo corazon co‘a tua ousencia:
collo alent s reuno as enerxias,
prfos béizns che bicar cal n‘outros dias...
(Sono van;! (Nun dou.cotiles! soa esperencia
volve estonces batér n‘as mifas portas,
redobrando arrufada os seus lamentos,
gue se perden n'a presa con guie os ventos
ariousan dta ilusion as follas mortas!

S5 me crobe hose a min o peito doente
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co’ seu doce tristor malenconia,
jquen soubera ponelo en sinfonia
pr‘a consolo d‘o mal que agora sente!

iXuventude, fuxida d‘os meus membros

e morta xa pr'a sempre n‘a min‘alma,
deixa a musa gue vogue oxe n‘a calma
d‘o piadoso mar d'os teus relembros!
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A MINA SOBRINA £ AFILLADA CLOTILDR ROMAN MENDEZ

Como esas estrelinas
de lus tan pura e candida
gu‘en crara noite fllxidas,
xentiles ves brilar,
asi inocentes locen
n‘os ceos sempre l6bregos
d‘a vida, os anos pracidos
d‘a nosa tenra eda.

Si asi como nos vemos
0s seus corpinos ltsidos
que fixos n‘o alto imoviles
tembrando sempre estan,

a vos tamen lle ouvisemos,
cen mil subrimes canticos
pr‘a nos hastra oxe inconitos
habiamos de escoitar.

J0ué fan as estrelinas
que n'esa inxente bobeda
con tan brilantes parpedos
se ven parpadexar?
Deténdose un a ollalas
en ledo amor purisemao,
€ un pouco melancénicas,

seguro vélas ha.
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Contentes a seu modo
brincando estan sin trégola
n‘os brazos dolees, Unecos,
da sua amante Nai,

d‘a sabia Natureza

que failles festas intemas,
descontra o seo tépedo
coidando de as chegar.

Seriades asi 0s nenos,
si 0s anos legres, maxicos,
d'a vosa edade anxélica
locisen sin cesar,
brincando sempre puros
y-amabres com‘os anxeles,
como as estrelas candidas
n‘o seo maternal.
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Amores tan puros
gu'eu tiven de neno,
¢Préond*é que fuxistes
voando lixeiros?
:Pr‘onde foron aquiles sonifios
soaves e.fenros
que arruldbanmea y-alma n‘un berce
d'o qu'eu non me ergtiia dormido ou desperto?
jAmores, amores!
chorados d‘un tempo,
que foise pra sempre
Xa mais nunca vélo!
{Cara a donde collestes de presa
desaparecendo,
que por mais que seguin vosa sombra
de dia e de noile con vos non tropezo?
¢Porqué me non veiien
agora o alento,
aquiles sospiros
d‘un anxel que meigo
y‘amoroso, suis aas douradas
en min abalerdo,
marmullaba melosos e brandos
11'05 fenros 0idos con maxico verbo?
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;Porqué non os topo
si tanto os axexo?
(Porqué de min cabo
xa nunca volveron?
;Porqu‘é qu‘éxe de aquelas ledicias
me resta so o lembro
que se vai deloindo antre a trévoa
cada hora mais negra d‘a inxuria d‘o tempo?
¢Porqué as rapacinas
gue sendo en pequeno
con lindas olladas
meigabanme o peito
si-as alcontro en camino e meus ollos
contra elas rem- Xo,
para min nunca agora han de ollare
cando eu para ollalas con forza os espremo?

Eiqui moi a rentes
a metl caron mesmo,
parés gue me acena
cativo un espello,

y-0 collelo de presa antre as mans,
tembrando de medo,

co‘a verda que inxuriosa me afrixe,

din logn o ver prata, n‘a cor d'os cabelos.

Q22
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A FESTA ‘o SaN TROCADO

(Chamada en Celda-nova ‘“‘a festifia d‘os rapaces,,)

iTantos anos desandare
pria volver o San Trocado.
{Quen poideral
dra feslina a desfrutare
coma cando atolandrado
neno un era!

_Ainda penso mesmo agora

romaria tan amada
trestarvendo,

cal si por milagre fora

cara aquela ed1 pasada
me volvendo.

O gaitero de Penalta,

méjga gaita all soando
tenramente,

mentramentres rie salta

n'o turreiro choutos dando
louca a xente.

Os culéiros cheos de froiia

que alinados en ringleira

cal soldados,
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espertaban rexa loita

n‘os meninos co‘a denteira
dfos coitados.

As rosquifias que un ichavo

nos costaban e n‘os ollos
punan fogo,

d‘as que un era tan escravo

coma € un probe d‘os piollos
deica logo.

Tempo andado xa levamos
e inda o lembro vay n‘os 0sos
cando en riolas,
as merendas ali ibamos
a facer tod‘os mocosos
d‘as escolas.
Cot a cubiza mais larpeira
mercabamos todo canto
posto a venta,
nos deixaba a faltriqueira
Ben infrada pr'a ir o Santo
far a enchenta.
Xuntas todas a pidincha
pr‘a n‘un ano o peto encheie
de cadelas,
a barriga ter logo incha
y-a bursina, mucha vere,
x4 sin elas.
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N'as vecinas carballeiras
longas pandegas d‘avesos
rapacinos,
fan ali cabo as siveiras
antre os tuxos y-0s codesos
ledos nifos;
percurando un canto a xeito
n‘as cagiras, fresco, brando,
limpo e Xusto,
pria estumbarnos cal n‘o leito
y-a merendifia ir papando
ben y-a gusto.
Xa a pracér o nino e solos
un manté cobria as erbas
de boa estopa
pr‘a pofér enriba polos
froita e peixes en conserves
prato e copa.
Todo enchia unha saqueta
que gardaba o fondo ainda
quEixXo e roscas
pr‘a mollar ben a palleta
jtraise un vinol.. que n‘os guinda
coma MmOoScas.
Antre groma, e chirigota
vai collendo suas vias
todo aguelo,
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jsin d'o vifio quedar gota!
nin andar con retesias
prta bebelo.
Toupabamos co* as farturas
gullipando coma bobos
acotio.
hastra afroxal® as costuras
d' os fatelos feilos novos
con bo fio.
Xogabamos logo 6z poucos
prt a encostados n* o chan vernos
a remuina,
volvendo choutar cal loucos
0 CO'a man un a outro erguernos
moy axina;
reblincando y-a porfia
sin deixarmos un memento
dtiv e vir;
de maneira que un vivia
n' unhas horas mais qu® en cento
sempre a rir.
0O aqueldr tan ledas mesas
pr* 0s paxaros quz hay n‘a ombria
non ser Menos,
vifian logo e jcon qué presas!
a xunfar a sua leg ia,
co' a d' 65 nenos.
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En concertos ferve o vento
por cantar todos a coro
concordarido,
0 parleiro seu acento
co' aquil noso tan sonoro,
todos piando.

Esa tarde tan lembrada
consomia un n* aquil nio
case enteira,
y-armabamos rebumbiada
pr*a apagar o cramorio
d“unha feira.
Xa que s'ia o Sol deitando
tod* as pandegas de nenos
n‘ o turreiro,
atopabanse beilando
com' 0s mais, pr'a.non ser menos,
qu‘ o primeiro.

la estando frolecida
certa pranta que a alma aroma
d‘ os pequenos,
churumandolles a vida
cando n*o seu peito asoma
xa de nenos.

Cada un sua noiva tifa
anqu‘ eramol‘ 0s mocosos
d* as escolas,
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y-arrimabas' éla axina
pr a ponernos moy mimosos
ds parolas.
[Quen poidera aquelas doces
melodias atopare
gue un cantabal
as tenrinas, meigas voces
que un sabia estonces dare
cando amabal
O cheirume recendente
qu‘ esprendian esas frores
foise indo,
e deixotnos d’ il somente
grato alembro que antre as dores
vay fuxindo.
jCantos anos un daria
d* esta vida condenada
si a contentos
lle soasen oxe en dia
cal n'a eda qu‘ & tan chorada
seus. acentos!
Eso xa non pode sér;
si non pode ser non e
si un s¢ empena,
temos logo que coller
iste tempo en que se un vé
como il vena.
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Caminabamos contentes -
noite pecha cara o povo
cansos xa,
as cantigas co'as mais, xentes
entoando o cantar novo
yv-0 a-la-ia.
iQue coprinas louminosas
pondo nfelas tantas meles
tanto amore!
iQue neninas fan fermosas|
e que tempos jay! agueles,
tan sin dore!
iQue tristuras congoxadas
pr' aleixarnos logo d* elas
un sential
iQue carinas alongdas
co* a delor de xa non velas
hastra o dia!
{Que miminos! jque tenrezas
se trocaban montoadas
cand. o fin,
0 virarund® as cabezas
longo adios so co' as miradas
xa ntos din!

Cand® o lar o fin che

neso corpo era moido

de tal xeitos



FANGULLAS

gu‘ esmorente e derranchado
despromabase vestido

sus' o leito,

Hastra vir a nova aurora

toda a noile Xa n‘ un sono

st {a inteira,
a sonar c'a encantadora
que chamabanos... [seu dono!...,

ifeiticeira!

|Tantos anos desandare
pr* a volver o San Trocado
quen poidera,
d* a festina a desfrutare

coma cando atolandrado
neno un eral



CASTOR MENDEZ BRANDON

SUNT LACRYMA RERUM

jCampana d* o Reléx de Celda-noval,
{pr* onde foi aquil triste teu acento
gue n' o peito batia tan adrento
cando as cendras amadas ian pr*a coba?
iCampana d‘o Relix de Celda-nova!
¢que se fixo df aquil teu dondo azento
gu‘ enchia as nosas veas de contento
facendo reblincar a sangue nova?
Fiiches araldo ti de tanto adoito
como anubrou os ceos d' esta vida,
co' eco forte d' a tua voz doida
jcanto dor despallabas!... jcanto loito!
Fuches araldo ti d* as alegrias
que o peito regalaron: fuches dona
cabal d* o noso esprito; tua sona
foy tan grande cal ti a merescias.
Tan doce e prateyado era o teu suon,
feria de tal xeito @ noso ouido,
qu' en tod' a mina vida ouvin suido
fan a rentes rouzando o C{}I’ilZOﬁ.
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Garcabas ti n* o seu o dobre encanto
d' espertar as legrias mais ditosas
con leda, linda vos; y-as penas nosas
moy.branda ‘companar cen triste pranto.
iComo recordo ainda aquiles dias
en que os teus repeniques faladores,
n' 0 noso esprito vinan tentadores
marmullar feiticeiras melodias,
n' as visporas felices d* o San Raque,
d‘ as Marzas, San Bastian y-a Encarnacion
que aloucados c* os ecus d' o teu suon
beilabanos o corpo a cada togque!

Nos ssquezo tampouco
cando ¢ 0s mais rapaces posto 0s piques
a quen tacer millor os repenigues
laba co' hadallo en ti cal louce.

ma

Dichesnos sempre a dita mais comprida
'Nosa meiga campana!
escorreutando as m goas d* esta vida
¢o' aguela vos tan limpa e soberana.
Pro jay! que como dixen fay un pouco,
dobre acento g-rdabas n' o teu seo;
si cantaba indo un anxel cara o ceo
jcantos mortos chorou teu suono rouco!
| ando a morte firiu
meu peito en seus amores mais queridos
compana lle fixeron teus xemidos
os meus doentes ais; n'un se fundiu
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co' teu o-meu lamento, y-é moy xusto

si riches € choraches jay! comigo,

te queira com' 6 mais leyal amigo

que con nos chora e ri préa nos dar gusto!

iCampana n* ise enton xentil soando,

nosas penas e grorias compartindo,

Jprt onde o eco se foy, meloso e lindo,

qu‘ espertaba aquil teu xemido brando?

O choco suonas xa; d* aquil tanxido

qu* encanto nos) foy so resta o lembro.

y-ante a ideya de o'non ouvir eu tembro,

porque o feno por sempre Xa perdidol
jCampana trimbadora

que as frebas amuchadas d‘o meu peito

tantas veces tembrar fixeche a ‘eito,
nos‘ alma é debedora,

d* eterna gratiti leyal amiga,

e d' antre as grorias tuas, a primeira
e pr' a vos pranideira

que asi chorou por tanto nosa obriga!
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No Convento d* os Frades
de Celda-nova,
cativifia campana
gue alegre soa
pica e repica
pr'a que s'ergan 0S nenos
e van a Minsa.
LCe manan contr® as sete
deixa ouvir toques,
espertando os meninos
pr* a que reloquen
poil' a coitada
sin se dar conta délo
fendelle a y-alma.
:—«Priguizan, vaite erguendo
—pareés decire

:—deixa 0 sono qu‘ é malo
| tanto dormire;
‘ votate fora
d‘ o leitino amoroso
vente pr' a escola» —:
Os pequenos tembrando
y-aterecidos,
pois un gris anda solto
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qu' éiba os osifios,
ergense logo

d‘a carriza que os crobe
limpando os ollos,

Co* Caton y-o Silvario
baixo d* o brazo,

e mais mortos que vivos
chegan os craustros
onde unha ringla

fai con iles un Frade
pr' a entrar n‘ a Minsa.

Dt arrudilla e formados
ouvena 0S Nenos,
sin desvial® a vista
d‘ o lombo o Crego
pois d‘ o outro modo
venlles tal lombeirada
que os deixa tolos,

Contr® as oito xa volve
c* os repiniques,

«a Cadela d* os Frades»
como por chiste,
nembran n*a Vila

des que asi a batearon
tal campaifia.

Chama agora pr‘ a escola
pr* a leucién chama,
estodeada n‘a vispora.

31
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de mala gana,
iquen a saubera!
pr' a coma lun papagayo
ceibala inteira.
Xa n'a Xaula o paxaros
jcal rende o tempol
jcomo dutan as horas
que pasan drento!
iCantoela tarda, '
en soAr prt'a xotalos
a 'condanadal-
A cad*hora coidando
sentil* o togque;’
que lles de a libertade
paréslle que ouven;

en vindo ‘a hora,
0s paxaros d‘a xaula
piando voan.
As martas bateladas
que & y-alma fenden
d‘ a «Cadelas que tola
latrica:as’ sete,
jcoma resoan
n' o peitino dvos nenos
en vindo a horal
O sospiro. mais brando
d' & doce brisa,

ou o canto que a rula
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ceiba antre as <ilvas,
non van a y-alma

mais direitos qu‘ agora
VAY a campana,

San tolinos choutando
tras d'a merenda,
paralande uns ¢' os outros
cantan ou berran,

d' o Xogo escravos

hastra que a cade

volve a'chamalos.

Dva «Cadela d° os Fradess

el ben me alembro,

a min ben me c

indo era neno.
iCanto me fixo,
reloucar n' outios tempos

¢c“ ' 0s sens latiicos!

jQuen poidera toparse
n‘aquil estonces,

y-a «Cadelas volvere
chamar por nose!
[Ayl jque monadal

por o bolo 15e croque

calquér trocabal
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;«Cadelinas| 6uvote hoxe
tan indifrente,
como podo arastoras
ouvir chovere;
jay! quen volvera
reloucar ¢! os teus berros
mifa cadela!
Coma min esdenosos
diante a ti pasan,
moitos mais que de nenos
roubache a calma,
jay! quen nos dera
reloucar ¢ 0s teus berros
nosa Cadelza.
Cantas raibas y-anoxos
diches a eito
0s que nin pr‘ a ti ollamos
ora de vellos;
iNosa Meiguina!
iCanto un dera e volveses
chamarnos indal
i Tempos, tempos! jque axina
pr* a nos fuxistes
{Como otivindo eses toques
xunto a nos vides!
{Cantas lembranzas
ese suon trai envoltas
d“a eda dourada!

TN
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SAUDADES

(DENDE MADRI)

Airinos de Celda-nova
qu’‘ enfeitizastesme o peito,
acarinandome a y-alma
co* VOSO Sesurro ineigo,
Cﬂndﬂ ﬂ.l'l'Lll&lStei: H‘]il]‘.lOSQS
meus sonifnes de pequeno.

N* as vosas ads envoltos
meus amores froleceron;
minas dilas ourexaronse
a calor d* o vosoe alento;
meus sospiros churumados
foron pol* o voso cheiro,
“\"'515 conversas nam O]'Elflﬂs,
cheas d‘ encanto e mistéereo
que saian cubizosas
d' os meus tembrorosos béizos

prf alouminar-a meiguina

nena d* os meus l.‘c‘l'l:":'!i'ﬂ’{'i';l- )5,

si dolees nYo sety oliido

soaban todas a eilo,

51 48 escoitou encantada

coma quen ouce concertos,
formados con brandos pios
de paxarings parleiros

1
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vos lle dabades a gracia

y-a dolzura d* os acentos,

y-aquil tono tan mornino

gasalloso e falangueiro,

n' 08 vosos brazos dourados

o meu esprito adormendo.
jAirinos de Celda-nova,

cantas venturas vos d‘c,"h(l:'

Cantas veces meus aitinos,
jcantas! vos botei de menos,
nt estas terras castelanas,

n' estes tristes. . lor

3, - EEmos,

que ron tenien arboredas,
nin marmtulladores regos,
nin tén frolinas cheirosas

Yanesa terra (emos
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de vos recreare vendovos,

e pr a temprar vosa sede

suas craras augas bevendo,

como tendes n* a Galicia

adourada dos meus lembros.
En Castela meus airinos

VOS0S irmans morren secos.

Cando airifios volveredes,
jcando! a cheirumarme o alento
y-4 me regalar o ouido
co’ voso canto fadeiro;
cando volveredzs pracidos
dolzorar meus pensamentos;
arrincandt a este coitado
dta goldra d*iste [ameiro
de crebantos e de penas

gue o ten posto tan canznto,

y-en quz lonx2 d' a terrina

statuon xa dende nenn;

que menkres -lll:: VOS- Mon f‘;i:".".

que mentres i que ¥os rmon v
jcantos ales me poubades;

s vos relembro
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sin me deixar as peninas
sin me deixar nin n‘o leito,
pois desque me vexo n' ile
tarde ou nunca me adormento,
e por voltas que vou dando
n' atopo postura a xeito;
parés que 6 cabo d' a goixa
crabado un escarabello
que me non deixa vivire
de dia e de noite teno.
iVinde airifios piadosos,
vindemo Xotar d* o peito!

Airinos vinde de presa
cal vinades n' outras tempos
a prefimar meus sospiros
a me meigar feiticeiros.

Vinde airinos voadores,
vinde amarites de min preto,
vindeme batér cot as aas
riba d‘ os brancos cabelos
que tan axina os probifos
prateados se puneron,

derretendose 0s mais d' iles

cota calor que ferveu drento
d* {ste coipo ent quenad)
que 0s poucns vai podrecendo,
(coma podrece eiqui todp

cot istes aires fedorentos)

e df esta v-alma enloitaia
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L
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as ilusios enganosas
y-0s SOnps mais pracenteiros,

Airifios de Celda-nova
cabo de min vinde quedos,
€ mainos, maininos mainos
uns biquinos daime a xeito
que me limpen d* esas ronchas
que outros kicos me fixeron.
jAirinios, airinos aires!

jAirinos vinde lixeiros,
pr‘a encantar a mina vida
¢t 0s vosos feitizos meigos,
escorrentando d* a y-alma
0s negrores que a fenderon!
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O MEU PRIMEIRO AMORE

Cando a'vexo pasar a mina veira

xa camenta, pro sempre tan fermosa,

sinto ainda a corrente mistereosa

que sentin o mirala a ves primeira.
Dende enton a xentile primavelra

rinta vec

a rosa,

y-en trinta anos soave e louminosa,

sua imaxe surriume pracenteir:
Pasado tanto tempo s inda agora
pecho os ollos, e penso a fando n'ela,

muchado o corazon Co*as pent

N‘ha chorar (Sl non fos

meu peito topariase art

cabo o dolce fulgote dfesa estrelal
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CATRO FAULAS

(DE LAFONT AINE)

O Rato d‘ a vila y-o Rato d‘ os Campos

Comprido un rato d‘a vila
a un companeiro d‘os campos
convida atento a rillare
n‘os osps d“ ur fino paxaro.
Riva de limpos mantes
n‘un prate a man 0s toparon
de se poner moy contentes
a roelos de contado,
:—«Nada falla 2: —di o d'a vila -
- ¢de Reises esto e rezalos —:
pro cando ifan n'as millores
pareslle ouvir algo estrano,
Mesmo n'a porla d'a sala
certo bulido aguelaron,
fuxinde antrambos e dous
cada un pro seu buraco,

Foise indo o bulido aguile,

foron vindo 0 seu ns Ratos,
e diile o d'a vila oy-outro;
¢cabo demos d'iste paxaros —;
o e moitn —di o d'as leiras —

S EMAanan ves ci rl'[?f'_.','*.'- as campos,
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e non e gue che me pique
d‘os teus xantares que gabo,

pro tentar non n‘os ha nadia

antre bocado e bocado,
Adios {...qu'eu non quero gromas,
co‘a mefiaza ¢ pe do rabol...
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O LOBO Y-O ANO

- eAdrazon do qie ¢ mats fort

¢ sempre a millor razon.»

Apagaba un ano a sede
n' a corrente maina & pura
d* un regato; un lobo cheo
de fame chega en percura
dt algo gue ben arromate
un dia sin aventuia.
:—¢Quen che manda esconsellado,
- dille ¢ ano con voz dura
:—d" iste regato en que eu bebo
alourarme a y-auga pura?
Hche de sair ben cara
tan arrichada lpucura: —
i—aSeforl... repiica 6 anino
cheo de medo e tembrura—
¢non st anoxe por piedade!
sera ben gue pona cura,
en que a mina sede mato

moy por debaixo d*altura

¢nogue bebe jMax:stade!

d* iste regato a auga puras—:
«'Tu aléuralal...—berra o Lobo
endurando a catadura —

:—eben sel gue o ano pasadn
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maldecichesme a figural —:
;—iFay un anol... non nascera

esta probe criaturay»—:
:—«¢Teus irmaus serian logor»—:
:—«Non os bateou o Curas:
i—¢Algun de vos seria 6 fin:

debésme rabunadura

y-eivolt a dar, e preciso

vos amostre a dentadura.»—:
Vota o Ano suso o lombo,

e vai d' 0 monte en percura;

sin outra clas de proceso

coméuno n' a s:lva escura.
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O CARBALLO ¥-O ROSAL

© rexo, agreste Carballo
di un dia o xentil Rosal:
:—¢A nosa Nai Natureza
pr'a contigo non foi Nai.
Unha carriza Xa € carga
que o lombo consentes mal;
0 mais lixeiro ventifio
que as augas non ha riscar,
faiche agachal' a cabeza
e mirar pi* o friste chan;
namentres a mina testa
a d*as montanas igoal,
non s6 d' 0 So'e gue quéima
pode a rayola agoantar,
sinon que atura as inxurias
d‘ o mais forte vendabal.
Un airino ha n' as tuas ponlas
cal forte aquilon zoar,
mentres que n'as minas gallas
o vento forte non fai
sinon louminas a modo
de brisa primaveiral.
%i nado foses o achego
qu‘ eu che podia prestar,
non terias que softire




FRANGLULILAE

inxurias d*‘ a tempesta,

pois librarte saberia

iste amigo d‘ ise mal.

Riva de mtrceas caéiras

nasces pr‘a sempre quedar,

baixo a vontade d‘ os ventos

que domeandote van,

e guie n® han parar contigo

hastra chegarte a tumbar.

Foi prfati Nai Natureza

mala Madrasta, non Nai.»—:
:—«Tan amabre compasion,

—responde enton 0 Rosal—

eich® a de estimar en moito

porque ch' a diuta a bonda

qu emerxe d* a fonte limpa

d* ise teu bon natural;

mai'... «0s coidados alleos

us burros fan cavilars.

Si 05 ventos son perigrosos

pr' a entramboes a dous seran;

a min domeanme axina

pro crebarme... es0... Xamais!

T6 chegaches hastra agora

d' iles a te ben bulrar,

sin che s‘ encorbar o lombo

com' 6 coitado Rosal,

pro... prta falar d*estas cousss

hastr® o fin hay que aeardar.s —:

Cando estaban n“ estas palras
o Carballo y~0 Rosal

axtremo 4o Ouarizonte




CASTOR MENDEI BRANDONM 47

comenza forte a zoar

un d* os Nortes mais desfeitos

cal outro n' ouyo quizais,

O Carballo teso e firme

y-0 Rosalino a tembrar;

redobr® as forzas o vento

e con tal raiba il o fai

que 0 fachendoso Carballo

conseguiu o fin tumbar

deixdndoo espaturrado

co' a cabezota antre as maus.

Namentres o Rosalino

seguia a se domear,

e cando o fin xa aleixado

tan desfeito temporal,

viu estumballado o amigo

forte como era n‘ o chan,
:—(Que sodes grorias humanas!—

— dixo—e votouse a chorar!

>
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O BURRO Y-O CAN DE LAS

N* hay qu‘ esforzal-o talente
pr¢ o facer sair d'a marca.
Un baldrocas n' a pasare
por xentil faga o que faga.
0 cev a poucas criaturas
Xeneroso fay a gracia,
de as dotar d* o don de xentes,
qu‘ e virtude tan inata,
que o gue a non ten de nacencia
perde o tempo en precurala.
Hay gue deixar certas cousas
que pasen.con sanle pasan,

ort'a nos non asem

o noso Burro d' a faula,
que por se facer querere
d‘© amo e padion d' a casa,
vai direito a saudalo
ponda de meles a fala.

i —¢ Porgque—di gl a suu Jono —
ise can de las rizadas,

tan cativo ¢ ent

=1 lle negs

he : S
na a

€ danire as pern:

d' o meu emo e @' a min* ama,
en carto a min so me miden

05 lombelos ¢t unha varar



CASTOR MENDEZ BRANDON

Non e cousa d*o outro giizves
o qutil fuy de dal*a pauta
pr' a ver por vostedes logo
con tanto pracer bicada.» —:
Semeilante pansamento
seu amo fay ric de ganas.
O Burrine o velo tiado
aproveita o tempo e pasa
pol* as barbas d* o Padréon
a4 pesuna xa gastada,
con falangueiros orneos
acaiinandolle a cara.
Vaites, vaites, ¢ o Burrino
que o ean dz las quér pintarlla!
iConqu’ endromenas me ven,
€ que miisica me saca!
iXoguin!... - chamando o criado —
vente axina ¢o' esa vara,
e midell! este arrichado
corenta veces a espaldal
Esto por sel-a piimeira,
POis si repetir a gracid,

hasll* enton ponel* o lombo

coma unha criba de chagas,

L(:'
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BN A E RO H

cPensamento n' a forma mew &2 ¢hoo;
n' a intema sustancia un pouco alleo).

iOh! moremunda e solitaria fror
qu‘ eu vin nascer xentil n' iste cantino,
un vento * azoutéu abafador
esparxéndoche as follas de camifio!

A mesma fjuce sega a nosa vida;

0 Noso sino rexe un mesm> Dios;
com'a ti si unha folla ves caida
un pracer os mortas dinos adios!

Logra o tempo arrincarnos cada dia

un gusto, unha pasion;
un momsento 6 voar, con levosia
matar unha ilusion.

As xentes 6 mirar como resurta
morta axina nos' alma co* delor
perguntan, (cal d*antrambas & mais curta,
a legre nosa vida, ou a d*a fror?

O
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A PREGARIA

AARTINE

‘endente Rey df o dia,
n' o seu carro de viutoria

0 se deilar vay deixando,

Unha nubaxe brilante,

gue o esconde a mirada nosa,

TOS df ourv conserva
G5 Cens slla marca roxa.

alrea purpora

Coma lan

n' o azur pine

iurada e

polt as bordas d

O OZOnN

bambe ndse

arg!

- Hlnsa,
vay saindo a branca lua
que loce suas galas todas.

Seus rayos amortecidos

pallando vay mimosa

riba d' o cespede mole

W0s0 05 adorma.
Espallase pol' os montes
o negior d* as mestas sombypas;

hora xa € ¢n que a Naturiza,
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n' o seu seo se arrzcolla,

y-dntre a noite que vay vindo
y-0 dia que foxe agora,
iI* eleve 0 seu creadore

en cantigas amarosas,
cof seu palrar tan brilante
0 emaxe gue corresponda.

N* os-ampitos inlinitos
imenso ino resoa.

Semellan os mundos tempro,
un altar a terra toda,
inxente cupola os ceus.

Prt a o1
0s astros sin nome fan

mento dar a4 sombra

a ves de sagias antorchas.
Agquelas nubaxes puras

que o Sole o morrer pon roxas,

que coma un sopro lixeiro

d" o escurscer hastra a aurora,

n' a pracidéz d‘ o aire quedas

cal folerpas d* ouro [ otan,

coma nubinas d' encenso

van rubindo e s* avapuran,

levando o trono d' o Altisemo

a oracion que o mundo entoa.
Pro tal t-mpro non ten voce

que cante en concertos loas,

«de donde san isss inos

o principio e fin d‘as cousas?
Tedo cala... so 0 meu peito
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n‘ aquil silencio resoa.

Soilo a mina intelixencia
forxa voces amorosas,
qu‘en ads d‘o vento van
n‘a lus d* os rayos envoltas
a alouminar al Senore
co’ as mais falangueiras notas.

Linguaxe a mina razon
presta a Natureza toda;
non son os astros que falan,
faino a mifia mente soila.

E... ¢quen nos dice esa Ius
que da vida a tod‘ as cousas?
iquen esa vos que o mundo enche
¢t un nome qu' Eterno soar?

{A Providencia Divinal
Dende a sua infinita groria,

d* as esferas que goberna

o doce concerto escoita,
y-ouvindo tamén a stprica
d*a min‘alma frevorosa,

que bendi seu nome Eterno
y-antre loanzas o invoca,

esa vos me diu que logo

Ile presto eu a tod‘ s cousas,
que n‘ unha ardente pregaria
antan d* Ela as grorias todas!

53
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DUBIDAS

(SONETO)

Por sorte ou por disgracia, inda o non séf
nin 0 tempo qué son xXa case un vello,

0 me ver d'o casorio en tanto espello,

si por disgracia ou sorfe non caseéi.
Penso as veces que as contas ben botei
e digo coma glien se da un consello:

iben fixeches!... pro n' o cabo o escarabello

d‘a dubida, d* o peito non guindei.
Si 0 mal

1monio e ponte prta ir 0 ceo,

eomo dixo algin sabio d* outra edade,

cabo de min que veda, que n'il ci

Pro si o que o sabio dixo n* & verdade,
jque pensart cando agora mesmo leo,

que o azoute 2 tan s6 d*a Humanidade?
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Brisas doces e lixeiras
que pol* 0 mundo voades
alegres e pracenteiras
v-antre sospiros bicades
n* as erbas d' as minas leiras.

¢Porque si con tanto mimo,
vos peusades querendosas
n‘ as prantas qu‘eu tanto estimo,
non buscades esquivosas
n‘ o meu peito un agarimor

¢Qué vos fixen pr*a que agora
me viredes asi a cara?
¢Qu“é o que de min vos separa?
St inda foron arastora
meus dis n' esta noite crara
pr'a vos, jporque me fuxides!

Si tan mimosas vos ides
a choutar n* o verde outono
d‘ os prados, Jpotqué non vides
dnlzorar meu triste sono!

Si bicades amorosas
n'os Xermolinos d* as rosas

pr' a temprar vosos queimores

Ln

un
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Jporgue tan dolces coa's frores
e comigo asl argullosas?

Si oredobrar voso alento
con fortes sepros de vento
hastra o mar alborotades,
cporque alegres non chegades

pria me inundar de contento?

Eu a razcn voume dando,
minas contas ben facendo,
d‘ o porqué se ides cantando
ds prantas alouminando,
en min batedes xemendo.

£ que o pousarvos lixeiras
n' as erbas d* as minas leiras
topds oliira e verdore
desfrutando pracenteiras
d* o seu cheiro enlab adore.

En camio n' iste meu peito
amarrado sempre as dores
n' alcentrades que os cramores
que vay dando tan a eéito
{0 chorar tristes amores!
Brisas, brisas, deleitosas

que con tae falangueiro canto

n' as erbas bicais mimosas

itende pieda d' o meu pranto!

Aime as louminas vosas!
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aS PAROLINAS CO‘A LUA

Onte a noite ¢ meu balc.'n
someéime a unha xa dada;

n' os ceog a lua amada
brilante locia enton.

Meus olles cravados n* ela
ponco a pouco forcnme indo,
metendo no disco lindo,
que arrodea tanta estrela.

Sin saber como nin ¢ando
con'tan fermosa senori
topéime o pé d* unha hora
con gran pracer meu palrando.

£ unme dando as mifas tra;.as,
pr' & decirlle de cant:do,
que a meu gusto n*era.amado
n' aterra pol® as rapazas.

Fixenlle cen mil perguntas
que surrindo ela esgquivou,
hastra que n* o paipe dou
de'as contestar todas xuntas,

\_1

coma min son as mulleres,

ecindome:—«len pacencia;

en n' 0s bul

d* 05 guereres
cencia.

esla tods a nosa
1

Cando anranezo esprendente

loeindo as galas millores
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abouxame a bolar frores

s porfias toda a xente.
Cansa xa de as escoitar

vou virando a cara a xejto

pr a lle arregalar o peito

a outras xentes co' meu luar.

:Que me tén moitos Xenre
g me pon de cen coores?
Certo, pro con mil amores
queren verme a cara inteira.

Siunhos poucos son conlentes
08 mais tenons a desgusto,
ninguen sabe cal ¢ o xusto
paladar que tén' as xentes.

Din algtns: si a meiga amada
que froleamos a vau
tiveramos sempirie 4 mau
non seria froleada.

Estan n' o eerto a

arastora a cabelemra

n' habia tare edellas.

Din os mais: si a condenada
asegun vai de riola
pOr ises mundos e sola

ie monada!

se prantase... jqt

Ben o creo meus meninos
pro eso non pode ser;

anque vides pr'a me ver

05 mais alt. s coturinos
muoitos d''0s dias guedades

Nea,

sin Ltoparme & cara a
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O

CASTOR MENDEZ BRANDON

prtd limpar os aproveito
d os biros que me furtades.

As mulleres prta seu ben
precurar sempre han de ir indo
mina traza elas seguirdo
aue moitas ventaxas tén.

Incostantes com‘ a lua
s coma min esquivosas
as olladas mais mimosas
sempre han topar polf a rua.

Si fir coma certa crase
que decote anda cheirando
rasto d“homeera enton cando

quizais pr* a min nadia ollase.s —:

Calou xa. Fun desviando
meus ollos d* o disco lindo
pre d pouquinos iles vindo
a seu ser atemperando.

Dfo meu curpo m' esqlecin
as parolinas co'a lua
y-a brétema fixo a sta
pois o volver logo en min,
pillara tal earraspeira
por ollar pr' a lua linda
que por mais que fixen inda

me non curei d'a ronqgueiral
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(pra mew bon awigo Kmili; M. Bujei.

Ntun gallego tan enxebre
cal non cata o meu celebre,
lin n* 0 «Mino» carta tua,

n‘ a que o dino d* un pesebre

case rubes hastrt 4 lua.

Sanda e dolce ¢ a intencion
que s esprende d*a cartina,
que deixdume o corazon
tzn muchado, como 6 outon
deixa a fror d* a pataguina.

Craro esta que co' carino
mais leyal n' esra ocasién
arroupache o meu libiino,
Norte foy d‘ a tua opinion,

a piedade; que si non
Xusgarias n* oulra fo-ma
mais clnp;utfal € mais dura,
pro a amistade en ti perdura
y-a cdrida foy sua norma

pri'a crobir mina figura.

Gracias mil, meu caro amigo;
teus consellos eu aceto;

dende agora che prometo
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non volver comer pan trigo,
se @ que dis non me someto.

[se enxendro qu' escribin
foy desfogo df inocents;

a vergonza co’il perdin
prta mirar sereo a xente
lite'ata, 4 que ofendin.

Norn soniéi xamais a palma
dé poeéta co' il ganar,
guixen tan soilo lodar
0s paicinos df a mina‘ alma
y-0s demais que sei amar.

Nunca versos escrebin;
os que van nfise librino,
mal ou ben, cal os sentin
fixoos o corazoneino,

d* e s-u fondo 'os recollin.

E por eso sin malicia
pubricados iles van,
pra cair nfo triste chan
enllodade co'a cudicia
d‘ @s gque a bulra sempre fan.

Dios lle premie 4 tal virtude
Xenerosa que alimentan;
si as orellas ben me quentan,
non &' esquecen da saude
d* esa criteca gue alentan.
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Non quixera rematar

esta caita sin decirche,
toda a y-alma vou pechar,
drento d* ela 0 escerbirche,
pria que a poidas abrazar.
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A Rltredo Nan de Allariz

Verbo costante as ti d, alma gallega
n'a nosa antiga pelra americana,
semeando primores ca‘ a galana,
facel pruma que o Mestre seu non nega;

C!o Gran Curros xuntachete pr* a brega
polt o ideyal d*a mente soberana,
escorrentando o error, cal tframentana

scorrenta o trebon cando lostrega.

“abelencias tes t1 o esprite cheo,
meigandonos ca‘ encanto poderoso
de mil artes de maxico recreo.
Prt 6 concertd entusiasia, cramoroso

qu* espertaron n' a terta, segun leo,

so faltou nose Ourens xeneroso!




FRANGLLLAS®

CARO FEIRON

Por carreteras, carreiros,
corredoiras e vereas,
car® o Feiron venen vindo
legres as mozas d* aldeya.
Nt 6 millor pano de lrores
esconden a cabeleira;
tran pindientes dous aretes
pindurades d‘ as orellas,
que relocen com’ 6 ouro
que o Sil arrousa antr* a area.
Un xustillo apertadino
pr*a gue unhas cousas non venan,
revolindo tembrorosas
como 05 vimios verdes tembran,
cando un soprino d' o vento
con doce amor os bambea.
Unha saa de zaraza
con raminos gue frolean;
un mandi enviba d*a saa
gue soilo o velo d' a envexa.
Zipatinos de mallos
colgan d* as maus; cando chegan
perto d'a vila & que os pofien

pr* a locilos rumbadeiras;
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namentres 0s pés vifieron
esiudos e cheos d' area,
moratados coma o sangule
gue lles coora as meixelas,
tropezando os cojtadinos
n' 0s croyos df a carretera
que os deixan cal muro vello
chens de ronchas e gretas,
iL.astem:x da que os probiios
tan aldraxados se vexan!
rera antre a pel d* o seu corpo
y-a que os zapatifios levan,
as raparigas primeiro
a d'o corpo danlle a trepa,
pois si se vay outra nova
volve a sair toda inteira,
mentres que a d‘ os zapatifios
non volve a sair si creba,
e fan falla moitos cartos
para logn reponzla. :
iEstas cousas e outras moitas
trainas o lombo a miserial
Venen todas moy contentes
co'a bursa de cartos chea,
prt o Feiron de Celda-nova
y 4 mercar non o que gueiran
sinon aquelo que poden
mercar as mozas df aldeya.

Un pano pr' a se sonare
cando & crica lles pinguea; .

seis cadelas de mazans,
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e un can de biguina alveira;

unha cadela de noces

tocando a noz por cabeza

prt a se arregalar o corpo

cal si de festa estiveran;

a semente d' a navina

e unha cunca de manteiga

qu* encarga o Senor abade

porter asua y-ama enferma

prt a proapararlle un engiento

con que lle unt-r ben a testa

alé pol* a noite adiante

cando lle ataca a xaqueca.
Unha cadela de pitos

préa llI* os dar o seu xambecas

d‘o neivo, que ha de con iles

espertar gran renegueira,

n' os mocinos d'o lugare,

que so fuman follas secas

de castineiro ou caiballo,

e non sempre. . jouveras elas!

pois ben sabe tod‘o mundn

so as hay pol‘a castaneira.
Un can d= linol pr* atare

as medias o vir a fésta

do Padrono, tneco dia

que con medias ven as perns.
O que sobexa e pr' as cousas

fjue sen atar tén as nenas;

pria barazas d'o xustille,

pit 0 rodete d'a cabeza,

vl prt a coutar os trebexos
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d* a cucina cando creban;
prt ds curas d* un manxarigo
ou d* as feridas n* as pernas
cando s brinzas pol* o monte
alzunha silva 4s moxeza.
Prt a non quedar sin goberno
os zapatinos d* a feira
cando estoupan os malloses,
v-hastra pr® atar a palleta
d' o crarinele que o noivo
anda a sHir pol® as festas.
Tamen mercan unha estampa
mesm*‘ ond* a porta d‘a larexa,
do seu San Anton querido
que sempre ha d* ollar.por elas,
precurandelle un mocifo,
prh a se non morrer solteiras;
arculler de pau de buxo,
un candi, unha peneira,
salenta e oito altinetes
n' un paguete, d* a cadela,
€ un ruxe-ruxe pr‘ o neno
d' unha piima d* a mayestra

(Lue asegun di quer o sabe

non e d“a prima qu‘eé d‘ ela).
U'n pandeiro prf as fiadas

d! 6 inverno qu' estan xXa pertas;

uns soldadinez de promo

prt os poier en ringuileira,

tocandnlle a cornetina

con unha man medio pecha,

aorr = ==_gitra o tambiarile
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berrindolle jaus, media volta!
un condergado d° un neno
fillo d*a Dona Prepetua
d'6 Sacretario; unha amiga
que n* hay quen |I' algo non deba.
Mercan logo un subioto,
prt a un neto d* a tia Guiteria,
vellina que bota as carias
d'o lugar da Gandarela
v-a sorte que ltes ha vire
agoirou a todas clas,
Por fin, un zaragozdno
prt a saber cando hay lrumenlas,
gue un repertorio como e-te
n* hay chuvia df a que non sepia:
pria saeber cando as non hay
Borda-d*Augas tamen mercan,
v-0 mai e que as mais d’ as veces
nin un, nin o oulro acertan.
Contentes como unhas Pascoas
moito choutan e gromesan
a se rir unhas co' a& ouiras
Gu ¢t 0s MoZos que as cortexun,
sin coidar, xa d* oultra cousa,
pois élas non fan mais feirn.
Rua arriba, rua abaixo
a vila toda paseyan.
_Eiqui prantanse un pouguino
pr* a escoitar a charla seca,
d* un saca-moelas que a berros
1*'a virtude d* unhas erbas

padr ca as mil meravillas
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de meicina qu* encerran.
Mais ala detén a un mozo
pr‘ a lle dar unha boa trepa
por s' escorrir moy gabacho
sin xiquera ollar pi* a elas
facendo qus as non conece
por botalas de praneta.

Pr‘a matar milior o tempo
han d¢ entrar en tod' as tendas
facendo dar os tend2iros
as voltas d'a pioneta
cando ¢t os dedos df as maus
pol® a coronilla apertan
e dandolle 0 movemento
de quen toca a castaneta
fan elas beilar n o chau
¢gu por riba d* unha artesa.

Botan o tempo que queren
e sanse despois fan frescas,
sin mercar antr® elas todas
nin unha coarta de tea.

Acouganse logo a sombra
d‘ os albores d‘ a lameda,
y-ali s* estan moy sentadas
riba 1‘ un banco de pedra,
comendo as cousas mercadas
pr a comer, mentres non chega
a hor: yue perto X‘anda
de s' empuntar car' a aldeya.

Avites pénse a voisr contas
d‘0- cartos gastos n' a feira;
ber contados han de andare

(519
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o pe d° un peso en cadelas,

caidas d* unha bursina

jue muchada a piobe gueda,

semellante a un farrapino

gue anque o deixar, ninguén leva.
Cansas xa de troulear,

de tanto andala ¢ correla,

con sanle vineron vanse

ledas xuntas y-en conversa,

por carreteras, carreiros,

eorredoiras e vereas,

hastra chegar o lugare

n‘ o que fonchas elas entran,

frescas coma carabeles

y-espertando moita envexa,

n' as mozas que ali queda-on

sin ir 0 Feiron com' elas,

sastar tantas cadelinas

¢ darse tratos de Reina.

iAy! mecinas d° os lugares!
Rapar‘guinas d‘ aldeya!
Quen vos via cara o Feiron
e logo volyar tan ledas,
d' a sanda vosa legria
n' ¢ facele que s* esqueza.
Fror churumada, xentile,
orefuma vus' alma meéiga
¢' unha olara tan sanina

cal outra non hay qufeu sepial

)
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CONSELLO VAN

Treidores unhos ollos me firiron,
n‘ o corazon facendo tal destrozo,
qu* éu mesmo dende enton no‘ n‘o conozo;
ital buraco alevosos n' 1l abriron!

Falando as solas dixenlle:—«<é un sofio
querer a esa muller que asi t* acende,
y-anque asegin tu dis, ela L atende _
co' seu ollar... jen dubida ch' o pofiols—:

E dime o corazon con Xesto esquivo:
:—enon quero falar d* eso eu arastora;
seu ollar cal lis candida d* aurora
esparexe as tristuras en queé vivo.» —:

:—«Perdon amigo e calma. Xuramento,
che fago agora mesmo que non quixen
anoxarte o dicirche o que chz dixen;
s6 un consello che dar foi meu intento.»—:

Caléime... Fun ponéndome mais perto,
prt a seguirlle falando e dixen logo:

: —efqueres ti pouco a potco n'ise fogo
tuas frebas queimar?... éche o fin certo.s—:

:—«Nada d* eso,— dixov il—eu algo agardo
ben millor d* o gue ti mal agoreiro
m* agoiras... jcon qué ollar tan pracenteira
acendeu esa meiga o fogo en qu' ardo!—:

:—«¢E ti coidas saber sin falla algunha,
pol o seu ollar so, o qu‘ elas senten?. .

=X
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(Mlinos de muller... jmoito che menten!
Postos a dir verdade... jnon din unhal» —:

:—«Cala, cala-——rosmou —; eu n*iles creo,

sin caso algun facer de quen malicie:

namentres gasallosa m* acaricie

¢' 05 sels esa meiguina... (Vexo o ceoly —
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ISABELINA!

Cor esa frente de nacare
imbada por cabeleira, >
que con fios d*ouro puro
forma a dourada madeixa,
ondeante e esprenderosa,
que vemos cair soberba
poltos teus lombos de marmaole
o modo d*a inxente fréixa,
que dende os altos petoutos
cai en rosarios de pelras,
despallandoas amorosa
pol' os verdores d*a veiga.

Con fses ollos parle[t'és
de tan crarina lucencia,
com‘ a qu* en noites sin lua
1€n as xentiles estrelas,
tan mornos e churrusqueirys
que mesmo parés que acenarn,
dolees louminas pedindo
puis sdilo falan de festas,

Con ises cravés d' as beizos
y=as rosinas d* as meixelas,
que si ti non as xotaras
foran comidas d* as vésporas,
chuchando d*' 0s seus adrentos
a mel pr*a cen cortirgéiras:
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co‘ as maus de feitura anana
soaves coma a mantéiga,

e brancas, brancas de todo
como as figuran con cera,

os ex-volog pindurados

n' as paredes d* as Igrexas,
y-¢ses pés tan pequerrechos
com' 6s pes df unha monecra,
que inda agora non m' esprico
como a estauta iles s stenan,
d“ise teu corpino lindo

gue tan xentil se arrandea,
bambeandose argulloso

0 brando compas d' as pernas.

Con todos ises encantos;
con todas esas lindezas,
gque m‘ espremen 0s miolos,
gue o sangue todo me gueiman,
g que nor®tén comparanza
co' as moitas que se non nembran,
tesme tan tolo menina,
tan anamorado prenda,
que non durmo, nin sosegy,
pensando n‘as mil purmesas
d* amores, groria e ventura
gue tanto feitizo encerra.

Ay Sabelina d*a y-almal
‘Meu tesouro! jMina nécora!l
Déixame, mina rulina,
deixame bicarte Reina!l

Deixa que apague esta febre
gue corpo e y-alma me gueiman,
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que si ti lle non acodes
seguro ' me bota a terra!

De xidnllos eu ch* o prego;

jDéixame neniiia... jdeixal...
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O MILLOR POETA

(BRINDIS)

Cal d‘os beizas d‘a muller
amada, quero beber
d‘o vaso qu‘e esta n'a man
esquencia pra non temer
os delores dfiste chan.

O millor Poeta & o viiio,
y-0 vaso clieo millor;

cnt

¢o' seu cheiro amorosino,
ebos mesmo tentador
iste d'es veiras d'o Mino

Antre névoas il n'os crea
coma un sono alouminosoe
gue as cholinas n'0s ou ea,
por algo o rio co'a area,
Ouro arrousa cubizosc.

A esta maxica bebida wese
gue a meu entender n'e 1Xe
cal meresce conecida,
debeémoslle horas n'a vida
d*o pracer que xa p'os luxe.

Sendo ¢como e cousa certa

esta aucion tan falangucira
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d‘o vino, falla a primeira
ves que boca vexa aberta S
sinon prio beber lixeira.

Pois si e verda que co'as galas
(b seu nome 'a Xente veste
d'as mais lisonxeiras falas
pria dicir: jnon o hay como este!
n‘os brindis, suas grorias cilss.

Vou facelo de contado
brindando por un Poeta
cal atitro no hay qu'eu sepa
e que se fay tan amado
cando say d' unha boa cepa.

Vino d'os noscs amores;
vino d'os nosos quereres;
co'a treboa d'os leus valores
fas cotorras d'as mulleres
d'os mourchos fas faladores.

Infremasnos 0s miolos
Gran Poeta d'a alegria
volvendo os mais cordos tolos,
i v-a empanads de polos

sodes Reis d'a |'oesia

jAy meu vino d‘o Riveiro
de cheirume amorosino,

e labio tan pracenteiro,

non tapo n'o mundo enteiro
con quen te igualar meu vino!
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Ti remexes n'a cholina,
n‘o corazon U refurgas;
as ideyas traes axina
€ tanto furgas e furgas
agora n‘a mente mina
gue a merescida loanza
che habia botar eiqui,
mai-l-a lingoa deixas ti
como a ten... unha crianza...
que... nor sabe inda o que di

Cheira-lo-do-a xa-ra-ma-go
cor-de-ro-=as ve-xo to-do
so-p-a-te-xa co-ma en llo-do
a-lin-gua-e por mais-gue-fago
que-ro falar... e non-po-do.

Sén-to-me pois... sin'dar fin;
non me man-des na-pra-mala;
sicon ve ta sin to a fa-la,
acul-pa pa-res-me a min
con-ven-nos os dous-calal
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i(om'a terrifia xa non vin outral

Cochdz-ca-rras-chisd ascaro re
companaba ald eq Rianxy, un mioize
estas copras conaireraranteira
e beilando'o compas d*as muineiras.

Fun pol'e mundo
todo 4 redonda;
tun vel‘o mereto
de tod* ds cousas.
'un vel'os mares;
fun vel'as costas;
fun veltas prayas;
fun veltas ondas.
Fun vueltos prados,
soutas e hortas,
1108, montanas,
Hgros e touzas;
eidos, curtinas,
leiras, congostras,
valexos, valgadas
e corredoiras.
Fun veltas veigas
reans, lagoas;
vin as campias

mais querendosas.
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Ntas esprendentes
manas risonas,
d‘o Abril y-0 Mayo
que a pranta afolla;
vin m.itas terras
dolees, mimosas,

verdes, ridantes

‘que a y-alma acetgan

mesmo bunitas
e cubizosas;
icom'a lertina
Xa 11on vin outral
Comin sardinas,
conglio, peixota,
pulpo, lamprea,
siable & mais oslrias;
biza, badexo,
peicebes, Xouvis,
belverechinos,
anguia é trojtas.
Comin castanas,
verdes, e crocas,

mazas e fi

g05,
NOCEes, cirulas,
prixegos, brévoras,
freses y-amoras,

naparo, ameix

freixos y-apoutigas;

Ique e o certo

tod* estas cousas,

y- s uenon nembro
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que son ben moitas,
topeinas sempre
sabendo a grolia,
jcom‘as d'a terra...
non catéi outras!
Vin paparrulos,
malvises, londras,
xilgaros, melros,
pardius e pombas;
labercas, piscos,
carrizas, chorchas,
vichel o crego
vin'e cigonas;
y-anque chiaban
segun suas gorxas,
y=~en nas ouvire
puf‘ alma toda,
cando o facian
zilgaros, londras...
iCom'‘as d'a terra

nin son, nin soan!

Vin cabazeiros
cabo d'as hortas,
acugulados
de grau e froita;

e vin leitugas

lasi de gordas!
lantinxas, chicharos,
allos, cebolas.
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Vin carbal'eiras
ricas en sombra;
longos toxales
ricos en chirimas.

Vin moito mundo;
vin moitas cousas,
jcom‘as d'a terra
xa non vin gutras’

Vin‘os os cafeses
mais bons d* Auropa;
grandes espellos
finisima louza
mesas ce marmile
pés de caoba
e bebin vinos
d‘os de mais nota

Com:* 4 bayuca
d‘o tio Nolas,
so* aquil vinino
gue nos coroa;
co* aquclas mesas
de pino todas
tan gregadinas
e tan Xeitnsas;
y-aquelas xerras
de terra roxa,
collendo o bato
da mifna mopzd,
que deixa n' élas

cheiro de rosas,

préa que o-=eu noivo



ventee a grulia,
nin valen vinos,
nin vale louza
nin valen mesas
d*as de caoba;
nin paradiso

vin eu n® Auropa
cum'a tasgileira

d'o tio Nolas.

iNosa terrina
cainlds CONSHRAS
si te non vemos!
jcantas nos costas!
jcantas lembran.as
van a ti envoltas
aplre Sospiros
d'a terra toda!
Si 0 pensamento
tivera nncds
que arrccollidas
n 2 aire foroa
como as eléctricas
dis que hiay guen collu;
st puvese modo :

£ 0LV

l.i & i-l_ t | [
hasua
o> =i
que ti provocas.

cantos soiayos

cara.a Li'ho




FRANGULLAS

dende os currunchos
d‘a terra toda,

ns galleguinos
que asi t'adouran
todel‘os ventos,
todal‘as ondas,
que por tronteiras
e poltas costas,

a ti chehasen
nosa Matroa,
brandos concertos
ferian todas;
mimos:soaves

de meiga foran:
tenros arrules;
cantos Jde alondra;
dondos car no-:
festas mimosas;
sospitos dolces;
leumia s mornas;
parlas sinxelas;
maxicas nctas;
snbrimes canticos;
inos de groria;
ipra ti Reina

das terras todas!

)
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E O

Andan falas antre as xentes
glie o morrer certo vecino
fay uns dias
diches probas ben patentes
de por él ter tal carino
que morrias.

Cando por diante pasabas
amostrandotelle fiia
y-endifgrente
jquen dixera que o levabas
tan crabado enton Maria
Xa n‘a [rentel.

Corazon € o.d a muller
gu' en cuiruncho misterioso
moy prefundo,
unha imaxe sempre ha ter
qu' ela furta o ollar curioso
d* iste mundo.
O seu farso natural
seu eterno finxemento
non consente
que falar poida formal
d'o gue ten n'e pencamento
y-0'que fente.
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Un prio caso gue poidera
dexergando seus adrentos
velo todo,
n‘un-altar a efixe vera
d'o gu' e rey d'os pens mentos
topa a modo.
En silencio a aquil sagrario
se arrecolle mistereosa
moitas veces,
e solifna ali un rosario
vay rezando moy mimosa
¢heo de preces.

Artre a olira de mil freres,

y-as candeas que n'‘as ar
van ;'n-'(ie;‘rh,‘h),
surden tod-1-as millores
parolinas namoradas
o dr enchendo.
Amorosa sospirando
por quen 1ouba 4 santa calma

d‘o'seu pe'to

tristes dis a sua y-alma
cerba a eito,

€6 all s'Oucen acarinos

Fie n'o ouide d

o adourado
marmullando
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festexar 6 Santo amade
van tembranda.

Surden meigos os dicires,
surden dolces os falares,
pr'o menino,
que a firfu c‘os seus fuxires

que a meigou c'‘os seus ollares

de santino.

Ali a museca mais branda
un concerto dondo e lindo
vai formardo,
y-0s ecos de banda a banda
lembros d* amor repetindo
van cantando

All con ansia crecente
tod* @ mel dfos seus dolzores
vay surdindo,
pr'il acerinar loucamente
a aquil Rey d‘os seus amores
qu‘ € tan lindo!

Todo e culto fervoroso
prf aquil home alouminado
tenramente,
cal si fose 0 dolce esposn
sin s* haber il porcatado,
nin a xente.
Chegou a motrte arrincando
d* iste mundo o ouxzto vivo
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d‘a ilusion,
y-€ somente estonces cando
deixa ver ela o ferido
corazon.

Son estonces os chorares
desbautizase en xemires;
crama, berra;
vertendo bagoas a mares
pois consolo pries sofrires
n' hay u‘a terra.

«Corazon € o d'a muller
qu‘ en curruncho mistereoso
moy prefundo,
unha imaxe sempre ha ter
qu‘ ela furta o ollar curioso
d* iste mundos.
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O SOLTEIRON

Eu nunca fun d' ises
aque fan seu encanto

i

d'as mil chilindrainas
jue a moitos pon parvos,
e que d‘o casorio
cortexo obrigado,
han ser casi sempre,
por noses pecados.
Xamais fun eu @' ises
«probinos» ricachos,
que pasan a vide
n‘ un puro traba'lo,
xuntando o que outros
en dote han papalo,
Nip d* ises que Otelos
se veiven, jcoitados!
si lle ollan pra femia
con guen st axuntarorn.
Non fun caresleiio
de mistecus anxos
gu* 0s miolos sarela
ventando coidados,
que xoten celusos

o~ mozos gabachos,
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= calta

cartos.
Moy ben m'as componao

y-eu S0 ben m' arranxo,

con moza xeitosa

que fay seu traballo,

de modo que deixa

contente a seu amo.

En canto que entendo
que debo tomalo
xa un hon chicolate
n‘e corpe eu embarco.
Manxares d'os finos
jhan ser de regalo'

n‘o cabo d'o dia

y-a& noite n‘oc cst majo
tan logo me pela
correndo Xa zampo.
Pr' axina facelo
ninguen eu agardo.

Si a fame m" apreta

n' un brinco eu a mato.
con ovos, Xxamon,
cabirtos ou galo.

En canto que como
xa estouno paseando.
Muller et non teno
que pofia reparos,
nin fillos que venan
porm* acedo o caldo.



Fn tod® 0 meu reino
son eu saberano

<in virme a min nadia
turrar po-l-o rabo.
Entrei cando quixen,
si quero xa silio;
acostome as tres,

ou fixeno as catro,

y-erguinme moy cedo

si cadra, ou m* achanto

si 0 dia e sieiro
i‘a piitra eu o paso;
s esta caloroso
pois vou car® o campn
y-estimbom' o acougo
d‘os rexos carballos.
Al panza arriba
y-a ollar cara os astrog
remexo n'a chola
cen mil calandrarios
pensando de cote
1'os grandes traballos
que moitos por burros
n‘a terra pasaron.

De canto me peta

lacer, todo fago;

agara me deito

despois me levanto,

pra estar SeEmpre a xeitc-

n agarde a estar canso
s¢ sinto un deseyo

stn proatoa matalo;

CASTOR MENDEZ BRANDON
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de min sen o dono,
senor dfus meus autos;
de tod, ¢s antoxos

o xefe son nado,

{Hay nada millore

qu‘ avida qu' eu fage?
() tal casamento

i teima a gabalo
poctas que tolos

cen bes lle coigaron,
Jzotexo ademite

co meu celibator
Estou louco co ile
y-ei sempre cantalo.
Doctor n' hay nin Princepe,
Banqueiro, Eseiibane,
Caudillo truntan-e,
Poela acramado,
Alcalde, Menistro,

nin Rey qu’ e o mais alto
qu' esté coma min...

;si esta xa casado!



(1)

Leido por ¢l autor en el banquete celebrado en el Ce
Madrid en obsequio al Presidentedel de la Habana Sr. Lépez Pérex
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UN BRINDIS

Despois de outras cen manias
din agora n'‘a d‘os versos
y-asi éi dir o qu* estes dias
me fond‘en malencolias
por concsutos moy diversos.
Cantos n' este Madri amamos
4 meiga d‘a nosa terita
si Xuntarnos precuramos
atopAmMOoNos en guerta
inda ben non n'os xuntamos.
Hay moito gallego bon
d* ises que t&n alma grande
d* ouro fino o corazon
pro hay moitisme chismon
qu* empide que o carro ande.
E necesario xtalos;
si para adiante s* ha d‘ir
temos que a todo acodir
e =i fay falla apupalos,
hastra facelos fuxir.

itro Gallego de
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Que se a=inten tod' s bos
pr‘a facer a espurga a xéito:
si n' atenden as razos
hotalos fora a empuxaos

si cadra... a ruzos n'‘o peito.

Hay que volver pol-o0 honor
que aldraxado il ben esta;
inda ante pol-a mana
vinme a cara cot a color
roxa, como unha maza

Chamados eiqui vinemos

nantronte entrada xXa a nnite,
0s gue d' artista algo temos

y-1 Curros loar quixmos

isin topar quen n‘os escoite! (1)

Crobiseurme 0 corazon
de delor ¢ de vergonza
por non saber a razon
de tan estrana austencion
ouvera dado unha onza,

5I:J que morreron pr'a sempre
os ideyales mais caros?
Jou volvemonos tan raiovs
gue non temos X4 nin temore
para ollar pr* os astros craros?
A palabra verdadeira
propria, limpa, musical,

(1) Se alude § lavelada en honor de Curras, pre tada por el €zntro (a

Hedo, v que no pudo celebrarse por falta de concurrencia.
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infalibre & imon
encanto d'a terra inluira
d' un Pogta e o sinal

Curros tivouns e sin pares;
recollendo as armonias
d'a nosa terra e seus mares,
en sooras melodias
fundiunas n‘osseus cantares.

1Y-emos 1&r almas mezquinas
pria lle outorgar noso amor,
0 que o mundo enganador
corcando foy de espinas
por meterse a redentor ./

Canta verdade s' encerra
n‘c que acabo de decir;
sempr' en loita, sempr' en guerra;
«Os Aires d‘a mina terras
non me deixaran mentir.

iCoitado Poetz! inda agora
que a piedade benfeitora
crobe amorosa tels osos,
haiche quen di que jind* agora!
antre nos lés envexnsos.

Pro éu tal cousa non creo;
eso non ha de ser verdade
tal exempro d* impiedade
non pode aninar n'o seo
d* un anxel d'a caridade
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jVolvamos, pol-a honra nosa!
(Que non se diga: pois senos,
xente roin, envexosa,

gallegos, lifia axosa,

0s galles

quz as pon por parxo d' os monos!

ido o Presidente

Uu se
d'o noso Centro n* Habana;
e voulle pedir somente
que n'os deixe eiqui a semente
d' aguela-entida tan sana.




tor by
merciantes € indust
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OUTRO BRINDIS

Un salido pr‘o campi6n

d*os intereses galle

e d‘os de toda a Nacion
pPoOr quen nOn precura empregos
nin politeca opinion

Podo pois representar
esta pandega incrante, (2)
gue o quere eiqui saudar
mesmo agora n' iste istante
e que non:sabe brinder.

N‘o nome de todos iles
erg' o meu vaso de vino
pr'a brindar pol-os xentiles
feilas, d* iste galleguino

(‘;lif.' ﬂ}"lﬂ'i){‘_:']v] Necso f_‘.'lT'i]-'tD

Eu nunca te conecin;
sei de ti o que fala a xente,
pro n‘a mina vida vin
arrulado ningun ente

con loanzas tan sin fin.

ra leer en un banquete proyectac
ada, que su provert modest
laba en sunombr
tes de Madrid, naturales de Galicia.

venel mismo C

le oblidd A re

11 el de unos cuantos
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colazon

lloso

'€ pracel !']}'J_‘.' ar

do que toda a Nacion

1ste 1rman noso

o

¥ 1 o S - =
nos nembra | adoucion.

Porqu' esto pasa eu ben sei;

mentrac t . shermantac
MENTIes DLULros _.‘,,‘I-’.l\..l 1antes

ansan lles impon a L

que os bes d'o [':‘-[-'l:l-J estian antes

1}, 05 4’0 POVO pan diantes.

Colleu CON esd
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cal a retina as colores

d*es paisaxes qu' en sience

jSenor Gonzalez Besada!
[ches en toda ocasion
0 mais valente campion
d'os intereses d* amada

Galicia e ted*a Nacion

Hsle fato d* inorantes
d‘os. que a cabeza eu estou
que si ceneia o' inventoy
teu corazon de brilantes,
un encarrego me dou,

de te =aiidar ardente

co' a mais sentida expres

decindoche: ¢tod' a xente
qu* en Galicia usa rezon
satisfeita esta e contente

de que un fillo d'a rexidn
que a nos lodos diu o ser,
ven' aiqui en Madri poner
lan alto, o nobre pendin -

d‘a terra que 0 viu nacers.
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Diante a unha coba

Tenro corpino de muller amada

tan limpo, tan soave, tan Xeiloso;

Alcazare xentil, meravilloso
qu' en marmeles garddu unh‘ alma aada
Contigo a morte foi despiadada

gando en fror n' ise horto tan frondoso

sndoroso

tanto e tanto fi

pi‘a sempre x4 n‘o nada!

i triste 0 sino teu; unha caixina

dou pra se

(i

n' has vir pr

prestarme o teu caldr, que vena a

..'\'.i,' }!

a degoxada morte qu* eu
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ANTRE VELLOS

Pilarinal coitada Pilarifia!
vaste vendo n'o cabo d'os teusanos
co* a eroa virninal d* unha menina,

lin enzanto pr‘a tod-l-o0s cristianos

eran xa (ben me alembro) o nena seres
aquiles teus feitizos soberanos.

() chegares 0s glince abris a teres

ano confesabian tod' ds xentes

qu eras tt a primeira anolre as mulleres.

Fomos trinta qluzais teus pretindien

con tades arcallosa fuch® e dura

batendonos €' a parta contr 03 dentes.
Foiche vindo'de presa a catadura

d'a carimoel orpsa axamonada

sin amores bendir o senor Cura.

Ina agora Pilara »* es casada

que df aquiles feitizos de linde

descant' ha, no teu corpo n' hay xa nada!
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que fiy ademirada eigui pol

dende o ermo marxal d'a sua probeza.
Dfa virtude alforxate n'as mantas

y-asi tes qutiic pra coba, Pilarina

camo foron prio ceo moitas santas.
L.astem' € mina carrapucheirinal

iVa pur Dios! com' ha ser, santa mullere!

ayal
acore:

Agora... iXa non hay que lle

y-estonces... jay..!

a culpa non foy mina!




vhaen o\

1gora eiqlL

tropezando

2 o e ey Y
s botos — ¢Coitadino! s
|

—-ben seguro estou




FRANG

Diga agora guen o VEi
cando s' 0 por un caming
vay, sbnando
e home a ter

coitadino

si razon

a sempre ir o

o

tropezando.
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;A QU IRAN?

Tres ou catro
rapacinos
gue Xenreira
ten os libros,
y-0 que chaman
seu presidio,
qu‘ é a escola
pr' 0s endinos,
de correla
cal pardillos,
pt.'ri-t}:-i eidos
tén cubizo,
y-en chegando
Mayo lindo,
cOf cortexd
de feitizos,
d‘os seus campos
frolecidos,
que churuman
0S SOSPIros,
namorados
gue antre bicos,
céiba a brisa
led+ os brincos,
suso as prantas
d' os enxidos,
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sus' -os carballos y-ds pinos,
antes que haxa
tardecido
cand‘ o Sole
guenta fino
sin coidarse

d‘os seus bicos

que fan ron

n‘o pe

car' os eidos

car' os trigos

ranfchoutando

contentinos

co' a alegria

qu® os moy pillos

senten lonxe

d‘os seus libros.
Cada neno

n‘o bursillo

catro pallas

garda, ou cinco

pr‘a con elas

y* acolio

ir furgar

n' uns buratinos

:Como berran!

ue de brincos!

iLanto canto

y-asubiul
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1Como reviran os ollos
contra unha nena que viron
apanando maraballas
a direita antre unhos vimios|
A qut iran
OS raparigosr
(A gutiran
choutando e rindo?
JA qut iran
coma louguinoes
pol-o0s eidos
pol-0s trigos?...
Ben seguro
van os grilos.




Enriquez, se celebrd en su pueblo natal, Celanova, el 6 de Octubire de 1905,
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Dende Celda-nova

As cinxas sagradas

d‘o noso P
¢prt Gndt e qu® elas foron?
{quén é que as detenta?

:Quén n‘os rouba o pracer tan amado,
d* eiqui perto telas,

pr'a que as puidan bicar amorosos

os pracides ventos que baix
Direito e d‘o povo
d‘a sua nacencis
{quen pode preitealo?
jquén e que lle nega
ésta vila qu esta esconsolada
chorando por elas
jesas Cendras! seu rico tesouro
gue quere mimosa coidar coma pe‘rasi. .

O teu pensamento
conezo ;Oh Poetal
Ntos ultemos tempus
co® a morte Xa perfa

escribiche unhos versos pedindo

Leida por el autor en la velada necrolddica que en memoria de Curros
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de morto fixeran
(ue os teus oses dmisen prfa sempre
n'a terra sagrada que 6s Pais oxe encerra.

iN‘a terra adourada

d' encantos de meiga

y-en donde naciches

con brilos d* estrela;
que consolo n* alcontra a probina

gue non s asosegd,
mentramentres teus 06sos non vayan
dormir n'o seu seo mais santa facéndoal

iNta terra sagrada,
ed'ilesa espera
d'os Pais din gue os o0sos
doentes se queixan!

Hay guen xure que os ouce decnte
de noite xa pecha,

congoxados solouzos ceibando

por qu' ises osinos n' estan ali a veire

Din que 6s d‘a Naicina
consomeons a pena
de dia e de noite
chorando sin tregola
0s coitados sosego n' atopan
namenires non vexan
que as cendrinas d'o fillo adorado
compana lle fagan, ali o pé d'as d* ela.
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jA branca pombina
rulandote tenra!
1A martir escura
que ti Gran Poeta,
en lamentos tan brandos cantabas
con lira patética,
0S sens 0s0s non pode ver lonxe
d* aquiles o0sifos... jqué foron os d* ela!

C\




Versos d'os Poetas crasicos castelans

(VERSION GALLEGA)
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Versos d‘ os Poetas crasicos castelans

B,

(TERSION CGALLEGCA )

DIOS

[UF&}

£ Dios n'o dar de peito tan fidalgo,
y' e tan rica en facelo a sua maneira,
que si a ninguen lle da tod‘ o que queira
o fin, a nadia deixa de dar algo.

O HOME

(F. D'A TORRE)

Somentes o home se ti

ni un outro animal o tai
somente il se ri e ningin
ten mais razon pr‘a chorar
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MUNDO

(XORXE MANRIQUE)

Iste mundo € o camino

para o outro qu* e morada
sin delor,

pro compre ir moy a modind

préa facer esa xornad.
sin error

Postos a andar o nascer

mentres hay vida corremos
e chegamos

a hora en qu‘ hay que morrer,

asi que cando MOrremos,
descansamos.

VIDA

(r10xA) 2
iNosa vida n‘é¢ mais que un curto dia
n‘o que o sair 0 Sole Xa se perde,
antre as tréboas mortds d'a noite fria!

(rU1z D' AGUILERA)
Decindo esta o cigarro

o qu‘ ¢esta vida,

fogo d' unhos istantes

fume ¢ mais cinsa.



file:///guilera

CASTOR MENDEZ BRANDON
(F. F. DE PESADO)
N‘a vida n* hay sosego:
ora mansino rego
ol cal sin diques montaras torrente
camina sin refolgo 6 mar ruxente,
Crobe teu leito d* amorosas frores
y-a atoparas espinas e dodres.
Ditosa si mantés
n‘os males e n*os bés
grorias e penas en igual balanza
e soilo en Dios encerras tua espranza.

(CAMPOAMOR)
iCon canta fede un levara
esta vida si poidera
chorar, cando deseyara
€ morrer, cando quixera!

(CALDERON)
Sendo a vida com‘a [frore
que si co' Sole amanece
taméen morre cand® o Sole.

SAUDE

(SOR XUANA INES DA CRUZ)
A saude estima o sano
pro muis s' € qu* estivo enfermo
si 0 que ve ben, quere a vista;
millor a quér quen foy cego.
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(CAMPOAMOR)

O tempo a vida fay boa,

tan sO a min me torce a cara:

si triste estou, enton para;

si estou contenle, enton voa,

M. A. PRINCEPE

Con sasenta menutos

a hora resurta,

gue unhas vec
y=outras e curla;
quen o mon crea
tenna un dia de ditas

V- outro de pernas.

(XORXE MANRIQUE)

Desperte a y-alma dorr

alince os ollos de

sorte
que contempre

como vay fuxindo a vida.

como se avecina 4 morte,
perto sempre;

(ue axifia.voa o pracer

como logoo relembrado

da delor.

COmMO & NOSO  PAare
calquera tempo pasado

foy millor,



MEN
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MORTE

(RuFo)

A vida & un lc

IO morrer
y=0 merrer e fin d'a morte;
percura morrer de sorte

qu‘ escomeces vida a ter.

(CAMPOAMOR)

Pensa con oflos serenos
como e cando has perecer,

pO1s 8¢

1lo 0 mais 0 morrar

O como e cando & 0 Mmenos.
ETERNIDADE
(SANTA TRESA DE XESUS)

Aquela vida d'a arriba

e a vida verdadeira,

que mentres qu* esta non queira

me deixar, eu non son viva.

M. D' ACUNA

Pro jnon!... tua mision n‘esta finada

gue nin d‘o-nada ven nosa saids

nin o punto o morrer ven sél-o nada.

Circolo a vida y-é; moy mal facemos,
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candt O querer medila lle asinamos
un berce y-unha coba por extremos.
(RUIZ D' ALARCON
Un home tan so meresce
cando € qu' e serio ise nome,
porqu’ en tindose, Xa un homo
nome a min Non me paresce.
(b 0 MESMO)
Non pode sair verdade
d'un home, foy minlireiro
pol-as contas Xa o primeiro
qu' ouvo ala n‘a antiguedade.
Mintira € sua maxestade;
mintira sua perfeucion;
suas bagoas mintira son,
€ suas aucios son mintiras,
o fin, cantos homes miras
viventes mintiras so-.

A MULLER
(CERVANTES)
Din'qu'é de vidro a muller,

pro millor e non probar

i se pode ou non crebai

que todo poidera ser,

y-€ mais facele o creba

e non & cordo ponerse
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n'o caso de desfacerse
0 que non pode soldarse.

(RUIz D* ALARCON)
{Qu' e o que sempre condenamaos
n‘as mulleres? E por ser
d incostante parescer?
Somos n'os que as ensinamos.

(CALDERON)

St ademirarme fora
d‘algo n‘o mundo, habia ser agora
d*a muller. Cando lia
n‘os meus libros cheguéi a ver un dia
yue, antre o que a Dios maor estudeo debe
veése o0 home por ser un mundo breve:
pro ngora xa creo
¢ a muller por ser un breve ceo
de mais feitizo encerra
qu‘ o home, canto vai de ced a terra.

(SOR XUANA INES D‘ A CRUZ)

Homes nescios que acusades

a muller tan sin razoen,

sin ver sodes a ceasion

d‘o mesmo de guea culpades.
Si en loita tan desigual

percurades seu desden

lcomo querés que obren ben

si as tentades so pro mal?

{Queredes con ansia necia
atopar n‘ela quizais,
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o cortexala, unha Thais;
donos xa, unha Lucrecia?
HQue humor pode ser mais raro
qu' o que falto de consello
il mesmo lixa o espello
e doise de o non ver craro!
Co! favor e co* desden
tendes eondicion igual,

con gueixas si tratan mal,

con bulras si quersn ben.
Sempre tan necios andades

con tan destinto univel;

si unha culpades de cruél

k... ;como € que ha estar temprad

& que o voso amor pretende?

£i non quere... jtanto ofende!
si é facele... itanto enfada!

Dan vosas amantes |loas
a suas libertades aas,
despois de facelas maas
queredes topalas boas.

{Quen culpa maor ten tido
cando unha pasion & errada,
& que cai xa de pregada
ou guen prega de caido?

JE quen & mais de culpar

anque calquera mal fa

_.“:]‘J
{a que peca pol-a paga

ouquen paga por pecar?
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Pois, jporqué vos espanta
d*-esa culpa que vos tendes?
(Juerelas cal as facendes

oLl

favelas cal as buscades.

MATE

IMONIO

=

{CATLDERON)

N ben que que unha mu ler

porqu‘ en bon berce nasceu

Case con guen nunca veu.

-'l'it'(- MESMO)
Muller que ba dé selo mina
mentras viva iste cristiano
que decote eiqui conmigo
ha partir o leito e caldo,

jham* a precurar pra min

o gusto d‘os meus vasalos,

meus deudosos ou amigos

4 parte comigo entrando,

primeiro sua comenencia

qu‘o meu querer, arrichado

a morrer aborrecendo

o qu* éi de vivir amando!
1Que fay que sexa fermosa

si sempre xXuntas n* hachamos

fermosura con limpeza

unha e cen veces probando,
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que non logra a fermosura
aquel non sey que d‘o garbo?
Nudo 6 matrimonio chaman;
non guero que alleo tauto )
lle dea o fiudo; €i ser soéilo
quen ha saber cando o fago
medir ben co' sofremento
sf apreta ou n® apreta o lazo,
porqu* eso d‘a fermosura,
pompa, esprendor. lostre e fausto
quédase en farrapos todo,
e soilo cheiga os meus brazos
O pracer con que con ela
a mita d‘o gozo parto...
Muller a meu xeito guero;
seu dote ha de ser meu agrado;
guen se vende n' outra forma.
non e marido qu‘ e escravo

(L. F. DE MORATIN)
Non precisa
mais cordas, nin mais venenos
quen se casou os setenta
con rapaza d* ollos negros.

ESPOSOS

(CASTILLEXO)

Cando Dios o fixo todeo
y-0 home ferméu primeiro
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xa sabedes; d* un lameiro
prt o facer, sacou o llodo;
mais con Eva deixou prova
debemes mirar por ela,
o sacala d'a costela
por obra sotil e nova;

e mandou

que o home que asi criou,

Pay e Nay il desfeitase

e que & muller se axuntase
que por parexa lle dou
singular
pr'a facerlla ben coidar
COMO 4 mesma sua presoa
par sspello e por corda
n‘o.que se ten que mirar.
(LOPE DE VEGA)
Que vena un home pr'd casa
cando ven 6 mundo o dia,
que 0 goberne a fantesia

4

po- liberta de home

(¢quen lle pode porier tasa’)
Pero aquil que con desprecio

trate a unha muller de precio
de qu‘ he casado esquecidn,
ou se quere ver 1_‘:!'-Jid|'
ou ten il maito de necio,

O Duque quizais a ser
d'os que tefen a opinion
qu' en collendo a posesion,

quercn n‘a sua casa Ler
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como unha xoya a mulier

pria adorno seu, lostre e ¢

silla ou escritorio en st
y-a cousa asi n' esta bén
que a que marido bon ten
nunca se fay muller mala

A muller d* honesto trato

ven a casa a ser muller

que non ha de vir pr'a se:

torio ou retratc,

silla, esc

Basta gue sexa o home ingrato

“y

sin ser a mais descorte

y-& millor que darlle fogo
a alglin pensamento estrano,
non dar ocasion o dano

pria tér.que choralo logo
(p'o MEsMO)

A muller que ha selo mina
gardada ha estar n* unha caixa
com' o verminio d‘a seda
hastra ser pombifia branca.

(FRAY GRABIEL TELLEZ)

E nunca entenda de ti
jue d'o seu amor non fias
pois vendo que desconfias,
todo che ha facer asi.

Co teu mesmo €1 a iguala,
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ningunha muller ch'e bon

Sive gue a tefen por mala.
FOGAR E FAMILIA

(R107A)
Probe d* equil que fuxe e se'dilata
poi cantas terras hay e cantos mares
cubizando soilo o ouro e mail' a prata.

Un cupruncho e chega n'a logar

un libro, un bon amizo e un sono curto,

que non crebanten deudas nin pesar.

(FRAY GRABIEL. TELLEZ)

Casa sin Pai nin E

JORO

& cal cacere qu‘-esta

sip carceleiro celoso.
PAIS E FILLOS

(CALDERON)
Aldiaxes d* un Pai que carga

sempre a conta sua o ceo,

(D O MESMO)

Cando un Pai a un fillo chega
4 ponerile a mau, por eso
non deixa de terlle amor,
antes ||'o amostra madr,
que por que o quér con esceso
¢ porgue lle bate so0,

facendo d'o dor regalo,
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porque seu fllo foy malo;
pro non perqu' il non sea bd.

CRIADOS

(ONA)

(} servo non ha de ser sempre aldraxado
como fan os que cal un trapo pono,
pois tamen se revolve contrf o dono
un animal domésteco apurado.

Quen pasou & noite enteira trasnoitado
gueda loga caindose ¢'0 Sono;
conven o fin en tado tanto o orde

gque a misma bonda e mala con deso)

(FRAY GRABIEL TELLEZ)
{Qué n* un laido crindo,
tope en_mina aversidade
,ceos! a fidelidade
que non teno inda topadn!
En tal parte, jtal tesouro?
JTal amor? (Ley lan estrana’
Pro si; que n* unha montana,

non n‘a CI”H'[E, nasce 0 ouro.

(RUIZ D* ALARCON)
Tenen os probes criados
a fema d' interesados
de poucu peso e valer.

iPese a quen o pense! Andamos
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co‘ a cabeza eiqui os serventes?

{Tefen as a'mas difrentes

en especie 0S NOSOS amos?

Mil criados, ¢non tan sido

nobres coma seus sefiores!
Ser cativos ou maores,

o servir ou ser servido,

€n Mais ou menos riqueza

ha estar sin dubida algunha,

y-¢é difrencia de fortuna

que non he de natureza.

PATRIA

(CALDERON)

jQué alegre cousa ha de ser

despois de que un chora fora
a Patria, volvela ver!

(MORATIN)

iOuh! Gran romano!

iFillofiel d*a tua Patria! O soberano
que gran Pai e d'cs Dioses celestids
déche truntos o teu deseyo iguds;

pois tenos tet enxempro xa ensinado,
que anque reine n‘o peito namorado
d*a fermosa consorte, regalada

o tenro afeuto, doce e verdadeiro,

¢ santo amor d'a Patria € o amor primeiro!
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~ (xUSE M." GUTIERREZ)
A Patriae o amor, o entusiasmo, agroria,
alento a Patria e d'a humanida;
a costante vision e d*a memoria;
o sono ¢éla & d-a noite e d*a mana

NACION

(FRAY GRABIZL TELLEZ)
Que n'os mais d'os seus prenostecos

o povo hi sair profeta
") iy | T
l‘l.lﬁ‘l

(D° 0 MESMO)

O Rey gque os axes pe-lsa
feitos a sua Maxestade,
falta a si mesmo, pois costa,
tanto de xusticia o cetro
canto de miserigordia,
y-estas tén qgue ser iguas
faltando unha si outra sobra.

(ULLOA PEREIRA)
As fadigas costumados os Réis xustos
hastra o nome han de ifiorar que tén os gusto:,

VASALOS

(FRAY GRABIEL TELLLEZ)
Tenen por norma os vasalns
d' asomellarse o seu rey
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n‘as costumes e n‘a ley,
si da en armas y-en cabalos
soldados e cabaleiros
son o saibo y-6 iforante;
namorados si € amante;
si cubiza lisonxeiros.

Din que ald en Indias hay xente,
que porque un ‘cacique viron
sin un dente, todos diron

en tirarse axina un dente.

XUSTICIA
(D' O MESMO)

Mal a xusticia precura
guen n'os seus preitos inora,
que muller preiteadora
emparase, en hermusura;
por si en min velo quixeres,
mais efeuto vin facer
sempre 0 seu bon parescer,
que 0s mais saibos paresceres.

(CALDERON)

Xuez que foy dalincoente

perdoa moy facilmente.

AMOR

(LOPE DE VEGA)
Amor que perde 6 honor
miramierto, e vil deseyo,
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e sendo apetito feyo
non pode chamarse amor.
Amor filndas* en querer
o.que quér quen se dereya
que amor gque casto non seya,
nin € amor, nin pode ser.
(CALDERON)

Saibo ha de ser o amor gardando a fama
d‘a presoa qu' estima hermesa e grave,
porque non sabe amar quen soilo ama
U Curpo, si € que a y-alma amar non sabe.

~6ilo ha ser il tamén; soilo unha dama

T

a de coidar en cacere soave;

que

In escravo non serve a4 dous senores

nin collen n® unha yfalma dous amores.
Soliceto il a ser non precurande
ocasios d* alcontrar pracer somente,

si non as d'o delor, ademostrando

que o gusto estima y-os pesares sente-
Sacreto o fin, pois ha de calar cando

algun favor ou auto algan intente

y-asi serda amor, sendo prefelito

saibo, soilo, soliceto e sacreto.

~F
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FE DE ERRATAS

iNon dou cot iles! sua esperancia
O virar un d'as cabezas

... ;quén nps dice esa lis
Berrdndolle jaus! media volta
Que corpn e y-alma me queiman
A esta nuixica bebida uxe

Tan gt egad
N'o aire
Y-endiferente

ias

wron

DEBE DECIR

iNon dou cot iles! 86 a esperencia

() virar ind' &3 cabezas

... :quen nos diuesa lis

Berrind olle jaus! media voelta
Que corpo ¢ y-alma me queima
A esta mix bebida ]
Tan fregadi
N'o aire foran
Y' endiirente
















